K € Fas. SCHAEFFLER -

m— (U S v

. t,:
Schaefiter France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing notg

G ETHAG S : p .A.“ 2 Nota di ficayimento / Recalving Nates 3 %ﬁiﬁ?&g{e S
V Dei Ciclamini 4 34744407
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporta / Frelght 7 Consegna / Delivery T —
vial Trasporatore/ Hgprgline
o VR gl 15.10.2018
Naot Free
Trasporio/  Mezzo vostrol
Frelpht Cther Vahicla Faturafinvaice
gl B
g;;ﬁ,ﬁ?é’f’ [I;ﬁ; VAT reg.ons incoterms Adecta g Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU ?
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Qrdar No, 10 Vostra riferimento / 15 Altre itormazionl! 12 Nosto reparia/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerence Addlticnal Data Qur Deparament Recener No, Order No.
see below 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo
2a/24 Pesa totalefTotal Weight
ek Godn " | 4+ F. Schweitzer GmbH + Co. Eogﬁgu, Lomol eW::,e.(:‘,alo,e; ;(ga
Autocarro / Standard Free
Porio Metio/Nat 3.064,2 KG
assegnaty/ X
Specifica di o Fé?l:esunazlone
P 12 x TBA-520892, 48 x TBA-501644, 12 x 1208, 384 x privisssiieh Raseiing Locatn
TBA-601643 20628329 14248
indrizzo di )
destinazlone/
Shipping
Address
27 At 28 Artlealo cllenta / Descrizione soquenns/ aime;  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Description / Part Na. / Pack Quantity Qth Unitaria Handting Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 1.152 pz  34744407A0
Assyi#w ;
Attuatore frizione \94{86‘476
230624332-0000-10 KUEHMNES+NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCE 215233694
ig O 2‘93 ﬁ SS Quantita dichiarata: l ]S pa 215041514
Quantita effettiva:
. " 215237275
(X)B'é:,q?- gq,z Tipo Imballaggio: L )
Quantita fmballi: . 215300375
' E Confor Ile scFedi d'iw’ballo: 215318680
Data cqntroffo: io|i8 215318715
Firma oy
Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No. Loito / Baich Quanhia / Quanhty Country of orlgin
550004094201 0031195460 1.182 PZ  Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 C1,Actuator 1.152 pz 3474441110
AssyH#w . o %‘ﬁ"
{73 BERE T R §
Attuatore frizipFIEHME+NAGEL s
) 230612695-0000-10 ACCEYTAZIONE MERCE
; Quantita dichiarata: l ’ S' a 218976891
®2O S% ’3 6 s Quantifd ef‘fettfva: 218976936
Tigo Imballaggio: :
Quantits Imballi: é 218954261
Smgéq %%45 Conformifa Xlle sched¢ d'imballo: ,@ 218946063
Data coftrolfe: |G |Vo | V& 218950687
¥ e r‘v ] L 218944216
Ondine d'zequisto n, { Purchase Order No. Lotto / Batch Quantth / Quantity Urspringsiiind f Country of origin
550004094502 . 0031631414 1,152 PZ  Francia
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Schaeffier France SAS

.
93, route d= Blicha, BP 20166, 67506 Haguanat Cedex, France, Tél : +33 (03 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41,
Société par achons simplifiée au caplal de 27.721.600 euros, SIREN 558504161 RCS Strasbourg - Code APE ; 29322,
Banque: BNP PARIBAS, [BAN: FEI76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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SCHAEFFLER

Consegna n.

Schaeffler Ffance S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

MVIERATERNAD

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG SpA.
V Dei Ciclamini 4

i-70026 MODUGNQ BA

3 Cansegna Nrt
Defivery Nots No,

4 Dala spedizione/
Shipping Date

34744407

15.10.2018

20 Quantita /

a7 # A;Becgé?v:uelg:?tfn::. De[)segul::aﬂnofllsn No./ Pack Quanbty Qla?ﬂn?:aEﬂfa Consegnalefng]\:f LTrXI
. Packing List e dimensioni
No Packing Pesoc Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 215233694 2726 KG 381,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 '
, Arj:icolo 230624332-0000-10 Quantita: . 192 PZ
2 215241514 2726 KG  381,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 Quantita: 192 PZ
3 215237275 2726 KG 381,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 Quantita: 182 PZ
4 215300375 2726 KG 381,3KG 1200x 800x 930 M‘M TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 215318680 2726 KG  381,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882 '
Articolo  230624332-0000-10 Quantita: 192 PZ
3] 215318715 272,86 KG 381,83 KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-1d Quantita: 192 PZ
7 218976891 238,1KG 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: . 192 PZ
8 218976936 2381 KG  346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
g 218954261 238,1 KG 3468 KG 1200x 80C0x 930 MM TBA-520892
Articolo - 230612695-0000-10 Quantitd: 192 PZ
10 2189460863 238,1 KG 346,86 KG 1200x 800x 230 MM TBA-5208582
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
1" 218850687 238,1 KG  346,BKG 1200x 800x 830 MM TBA-520892 '
Articolo 230612695-0000-10 Quantitd: 192 PZ
12 218944216 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articeolo 230612685-0000-10 Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere
12 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
48 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
12 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-FP 1208
384 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X336X110 TBA-501643

Qualora nelle posizioni non sianoc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

”
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenay Gedex, Francs, T4l : +33 (C}3 88 63 40 40, Fax; +33 (0)3 88 6340 41,
Soclété par actions simplifiée au capital de 22,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE 1 29327,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN; FA78 3000 4024 7100 0104 1213 456, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST



UK @FAE‘ : . 'SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler Pfance S.A.5 93 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX

GETRAG S.p.A. e o, ‘ 34744407
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 1 D paszons 16.10.2018

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route da Bliche, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, T4 ; +03 (0}3 B8 63 4040, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41,
~ Socléts par actions simphiiée au capital da 27.721.600 euras, SIREN 588504181 RCS Strasbourg - Codde APE 1 29322,

Banquo: BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 4024 7100 G104 1213 468, BIC/SWIFT; BNPAFRPFCST
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Absender {(Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country) .

Schaeffler France é LALS

Liaferantennr.
Supplier No.

91000757

rolte de Bitche 93
FR—6750§ Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF -~ -
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unteriiegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens

ilber den Beférderungsvertrag im 83843517

intemnationalen StraBengiiterverkehr (CMR).

Empféanger (Name, Anschritt, Land)
Consignea {Mame, Addfess, Country)

2

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

-I 6 Frachtfohrer (Name, Anschiift, Land) i
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XKG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes
Place designated for delivery of goods

Ont/Place Modugno o

Ital ieq

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubetnahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

(o]
riPiace Haguenau CEDEX

Nachfolgender FrachtiGhrer (Name, Anschiiff, Land)-
Successive Carriers {Name, Address, Country)

17

tandCounty g ankreich
Datum/Date 15.10. 2d18

5 Belgeflgte Dokumentea
Documents attached

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Reservations of Carnlers

18

S

6 Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke A der Vempackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 0 Statistknummer 1 1 Bruttogewicht zkg; 1 2 Umfang {m’)
- Mark and Nos Ne. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (kg, Volume {m3)
20628329 12 TBA-520892 87089390 4368,60 11,280
20628331 ., 10 TBA-520892 - 3642,00 9,400
Summe : 22 Colli 8010, 60 20,680
r
Bezs.  [mefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Mem.-Gruppe zu zahlen vom: sender Wahrun, Empfanger
gr.s Hazard Label No. = Number UN Pagagingp pt'srcmp 1 to pay by: ender Currem:g Cm'llasig'ngeﬂ
Jescr. Fracht
vido No.9 [Transportation Charges
! EmaBigungen .
1 3 Anweisingen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behanglung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc, g\:ls%henlsumme
! Fuschlige ¥
iSupplement
Nebengebihren
. . Additional Fees
SWSICF-LLWAE i.A., Veronigue Bouma ongirisges N
TEL: 1380 FAX: zahlende Gesamt-
umme/Total {o pay
1 4 Rickerstatiung E
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen \
Paymen! of Freight Charges Special agreements
FCA HAGENAU s
Ausgefertigt'in am Gut empfangen Datum
21 Esia%lishe%tin Haguenau CEDEX a 15.10.2018 24 Goods Pécei%ad Date

am
at

i +0.
G

L]
22 Schaeffier France 87A.S ernatipnale
route de Bitche Ciwde
67506 Haguerfau 14524 Ludwigs
Unterschriit und Stem) l}n%rsch ift und St | des Frachtfih Unterschnft und Stempel des Empféngers
Slgnature and stam Slgnsnun:I and stame;“gfecaﬁer i Signature and Stamp of Consignae
Angaberf’zur Emmittiung der Entfernung & A
25 Caltuisiion of distanc Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletis Consignee
vonfirom bisfto km -
Art IAnzahl keln ausch | Art IAnzahl kein ausch
K Tausch ausch
Euro-Palefte Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Falefie Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtftthrers T
'Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmtiiches Kennzeichen Nutzlast In kg p
Kiz '
LB SC_1540
ger .
/L 5"
Rannteta Gan -Nv N Natdional N Rilataral N we N OEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008981vom 15.10.2018

Ludwigsburg, 15.10.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absender / Expedieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SCHAEFFLER FRANCE L.ETTRE“ DE VOITURE INTER.NATIONAL
E1-Q007 Disse Beférderung unlerfegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstamt loute
i . gentellizen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au
83 Route de Bitsche / BP 30186 Ubersinkommens Gber den Beférderungsverirag cenfral de  transpot  Inlernational  des
67506 HAGUENAU-CEDEX Im Intern. StraBengiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).
FRANKREICH
2 Empfanger / Destinataire § Frachtflnrer / Transposteur Benutzte Gen,-N'r';
.08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. QU
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG 5
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23 -
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsort des Gutes / Kiew prévu pour |a livraison de la marchandise ) T Nachfelgender FrachtfDbiar { Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lley MODUGNO
Land/Peys  |talien Zeltf Temps
Datum/Date  18,10.2018
4 Ortund Tag der {ftemahme/ Lieu et dale de 1a prise en charge da a marchandise
ot /Lo Haguenau-Cedex Vorbahalta und Bamerkungen des Frachtfthrer /
Land/Fays  Frankreich Zett / Temps 8 Réservas et observations das transporteurs
Datum/Date  15,10,2018
5 Beigefilgta Dokumente / Documents annexes
Pos. ZalcherVNr, Anzahider LM At der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umiang
9 No. 10 Marquas et numéros 1 Nombre das colis 12 Mode demballags 13 Nature de [a marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 34744404 22 EP Getriehetelle 8.011
2 34744407
3 34744411
Summe: 8.011,00
Tolat T
o 2200 EP
16 Anwalsungen das Absanders 17 Angaben zur Enmitliung der Tarifkilometer mit GrenzObergdngen
van bis Km
4 § Frachizahlungsanweisung ! Prascription dafiranchissement 24 Besondere Vereinbarungan/ Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 i Amiliches Kennzalchen Nutzlastin t
z
Anhanger -
"
Fahrer ] EHERN = AGET €l
Benutzter Grenzlbergang Via ddi (T VL) 8 Datum /. Date
22 B e Wadugn' TR
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GEJRAG $
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg -7 OEG ﬂ %%E
ey
Hicevuto rva di
Unterschrilt und Stempel das Absenders Untarschrift und Stempe! des Frachtfohrer. 55 empe| de fangers
Slgnaturs et “mng?: la:pédilz?:r ; 3 Srgnallur:nel lirﬁg:g du 1ransponeltjlr ve nf ca su q BESFB %‘Efg}aelalre
v \
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71834 Ludwigshurg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



